KNJIŽNICA DSP

SLOVENSKI AVTORJI V ANTOLOGIJAH, ZBIRKAH, ZBORNIKIH.

PO JEZIKIH 

ALBANSKO

Posamezni avtorji: Anton Ingolič, Miha Mate, France Prešeren.

ANGLEŠKO
Posamezni avtorji: Ciril Bergles, Matej Bor, Ivan Cankar, Aleš Debeljak, Milan Dekleva, Evald Flisar, Alojz Gradnik, Niko Grafenauer, Edvard Kocbek, Ciril Kosmač, Srečko Kosovel, Taja Kramberger, Tone Kuntner, Meta Kušar, Svetlana Makarovič, Boris A. Novak, Novica Novakovič, Mart Ogen, Iztok Osojnik, Josip Osti, Ela Peroci, Matjaž Pikalo, France Prešeren, Ifigenija Simonovič, Dominik Smole, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Dane Zajc, Vitomil Zupan, Oton Župančič

AFTERWARDS. SLOVENIAN WRITINGS 1945-1995. White Pine Press, Buffalo/New York, 1999.

Avtorji: eseji: Aleš Debeljak, Andrej Inkret, Drago Jančar, Edvard Kocbek, Boris Pahor, Ivo Štandeker / poezija: Aleš Debeljak, Milan Dekleva, Maja Haderlap, Niko Grafenauer, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Majda Kne, Meta Kušar, Boris A. Novak, Svetlana Makarovič, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Dane Zajc / proza: Andrej Blatnik, Berta Bojetu-Boeta, Ciril Kosmač, Miloš Mikeln, Vitomil Zupan.

Prevod: Anne Čeh et alii. 

Uredil in uvod napisal: Andrew Zawacki.

AN ANTHOLOGY OF MODERN YUGOSLAV POETRY. John Calder, London, 1962.  

Avtorji: Josip Murn-Aleksandrov, Matej Bor, Ivan Cankar, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Mila Kačič, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Peter Levec, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Seliškar, Jože Udovič, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Oton Župančič.

Prevod: Janko Lavrin et alii.

Uredil in uvod napisal: Janko Lavrin.

AT THREE AND A HALF PAST MIDNIGHT. Anthology. Young Slovene Poetry. Fiction and Non-fiction. Apokalipsa, Ljubljana, 1996. 

Avtorji: Dušan Čater, Jurij Hudolin, Maja Novak, Matjaž Pikalo, Primož Repar, Brane Senegačnik, Andrej Skubic, Artur Štern.

Prevod: Polona Šeško et alii.

CENTRAL EUROPE NOW! Almanac from young writers' meeting; PEN International, Bratislava, 1994.

Avtorji: Andrej Blatnik, Lela B. Njatin.

Prevod: Tamara Soban; Krištof Jacek Kozak.
CHILD OF EUROPE. A New Anthology of East European Poetry. Penguin, London, 1990. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Tomaž Šalamun.

Prevodi: Michael Biggins et alii.

Uredil: Michael March.

DOUBLE VISION. Four Slovenian Poets. Aleph/Poetry Miscellany Books, Ljubljana/Chattanooga, 1993. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Alojz Ihan, Brane Mozetič, Jure Potokar.

Prevod: Michael Biggins et alii.

Uredil: Richard Jackson.

Uvod: Richard Jackson in Richard Seehuus. 

FROM MODERN SLOVENE POETRY. Iskra Commerce, Ljubljana, 1987.

Avtorji: Andrej Brvar, France Balantič, Ivan Volarič Feo, Ervin Fritz, Niko Grafenauer, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Tone Kuntner, Peter Levec, Vladimir Memon, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Pavček, Erik Prunč, Tone Seliškar, Gregor Strniša, Tone Svetina, Ada Škerl, Jože Šmit, Branko Šömen, Jože Udovič, Saša Vegri. 

Izbor: Miha Avanzo.

Prevod: Anne Čeh et alii.

FROM THE HEART OF EUROPE. Anthology of Contemporary Slovenian Writing. New York: Texture Press 2007.

Uredil: Evald Flisar

Uvodna študija: Matej Bogataj

Avtorji: Andrej Blatnik, Igor Bratož, Aleš čar, Evald Flisar, Drago Jančar, Milan Kleč, Feri Lainšček, Vinko Möderndorfer, Andrej Morovič, Maja Novak, Andrej Skubic, Jani Virk, Vlado Žabot
Prevod: Tamara Soban, Erica Johnson Debeljak, Evald Flisar, Lili Potpara, Gerald Hansen, Maja Novak, Sonja Kravanja, Rawley Grau

TS
GODS AND MORTALS. Modern Poems on Classical Myths. Oxford University Press, 2001. 

Uredila: Nina Kossman. 

Avtor: Veno Taufer (Orpheus; str. 111).

KOROŠKA SLOVENSKA POEZIJA. CARINTHIAN SLOVENIAN POETRY. Hermagoras-Mohorjeva družba, Celovec/Klagenfurt, Slavica Publishers Inc., Columbus, Ohio, 1984.  

Avtorji: Jožica Čertov, Maja Haderlap, Fabjan Hafner, Milka Hartman, Janko Ferk, Gustav Januš, Andrej Kokot, France Merkač, Jani Oswald, Valentin Polanšek, Erik Prunč, Karel Smolle, Olga Vouk, Stane Wakounig.

Ilustriral: Valentin Omahen.

Uredila: Feliks J. Bister, Herbert Kuhner. 

Uvod: Feliks J. Bister.

MALA REVIJA 2001. A JOURNAL OF SLOVENE LITERATURE IN TRANSLATION. Chattanooga.
Avtorji: Uroš Zupan – A Prayer; Sefirot (Prevod: Nikolai Jeffs).

Meta Kušar: In Love.

Iztok Osojnik: Mister Today; An Historic Walk; The Progress of Europe (Prevod. Ana Jelnikar)

Boris A. Novak: Still Life And Death; A Letter (Prevod: Judita Mia Dintinjana)

Aleš Debeljak: Forms of Love 4 (Prevod: Sonja Kravanja)

Niko Grafenauer: Winter Poem (Prevod Mia Dintinjana)

Josip Osti: An Unwritten Poem (Prevod: Mia Dintinjana)

Dane Zajc: Murmur of Sadness (Prevod: Sonja Kravanja)

Tomaž Šalamun: Sonnet of a Face (Prevod: Chriss Merrill); Sonnet Of Power (Prevod: Phyllis Levin)

Novica Novakovič: That Evening (Prevod: avtor)

Alenka Jensterle: Easy Thoughts (Prevod: Mia Dintinjana)

Maja Vidmar: God (Prevod: Evald Flisar).

Esej o Mednarodnem srečanju pesnikov in pisateljev Vilenica: Lynn Levin. 

Recenzije petih slovenskih pesnikov: Boris A. Novak, Iztok Osojnik, Aleš Debeljak, Tomaž Šalamun, Dane Zajc. 

NEKA DRUGA DEŽELA. SOME OTHER LAND. Obzorja, Maribor, 1964. 

Avtorji: Janko Glazer, France Filipič, France Forstnerič, Slavko Jug, Marijan Kramberger, Dušan Mevlja, Branko Rudolf.

Prevedel: Janko Lavrin.

Uredil: France Filipič.
NEW WRITING IN YUGOSLAVIA. Penguin Books, 1970. 

Avtorji: Lojze Kovačič, Kajetan Kovič, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Dane Zajc.

Prevod: Bernard Johnson et alii.

Uredil in uvod napisal: Bernard Johnson. 

PANORAMA OF CONTEMPORARY SLOVENE LITERATURE. Slovene PEN Centre and Slovene Writers' Association, Ljubljana, 1980.  

Avtorji: France Forstnerič, Ervin Fritz, Niko Grafenauer, Branko Hofman, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Miroslav Košuta, Lojze Kovačič, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Miško Kranjec, Tone Kuntner, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Tone Pavček, Jože Snoj, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Herman Vogel, Dane Zajc, Pavle Zidar, Ciril Zlobec.

Poezijo izbral: Ciril Zlobec; prozo izbrala: Helga Glušič. 

Prevod: Simona Bennett, Alasdair MacKinnon et alii.

Uvod: Ciril Zlobec.
PRISONERS OF FREEDOM. Contemporary Slovenian Poetry. Pedernal, Santa Fe, 1994. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Milan Dekleva, Niko Grafenauer, Maja Haderlap, Alojz Ihan, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Svetlana Makarovič, Boris A. Novak, Jure Potokar, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Dane Zajc.

Prevod: Michael Biggins et alii.

Uredil in esej napisal: Aleš Debeljak.

Uvod: Charles Simic.

SIX SLOVENIAN POETS. Todmorden, UK: Arc Publications, 2006. 
Avtorji: Vida Mokrin-Pauer, Maja Vidmar, Uroš Zupan, Peter Semolič, Nataša Velikonja, Gregor Podlogar

Prevod. Ana Jelnikar, Kelly Lenox Allan, , Stephen Watts

Uredil: Brane Mozetič

Uvod: Aleš Debeljak
SLOVENE POETS OF TO-DAY. Slovene Writers' Association, Ljubljana, 1965. 

Avtorji: Matej Bor, Branko Hofman, Mila Kačič, Edvard Kocbek, France Kosmač, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Peter Levec, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Pavček, Ada Škerl, Jože Šmit, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec.

Prevod: Alasdair MacKinnon et alii.

Uredil: Janez Menart.

Uvod: Filip Kalan.

SLOVENE SAMPLER. The Poetry Miscellany Chapbook, Chattanooga, 1998.

Avtorji: Esad Babačić, Aleš Debeljak, Milan Dekleva, Niko Grafenauer, Alojz Ihan, Alenka Jensterle, Milan Jesih, Kajetan Kovič, Taja Kramberger, Meta Kušar, Svetlana Makarovič, Brane Mozetič, Boris A. Novak, Irena Novak, Iztok Osojnik, Josip Osti, Matjaž Pikalo, Jure Potokar, Tomaž Šalamun, Aleš Šteger, Ivo Svetina, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Božo Vodušek, Danes Zajc, Uroš Zupan.

Prevod: Mia Dintinjana et alii.

Uredila in uvod napisala: Bridgette Bates 
SOME YUGOSLAV NOVELISTS.  Publicističko-izdavački zavod ''Jugoslavija''.

Številka 3: Ciril Kosmač (Luck).

Številka 5: Andrej Hieng (Life's Last Refuge).

THE DAY TITO DIED. Contemporary Slovenian Short Stories. Forest Books, London and Boston, 1993.  

Avtorji: Andrej Blatnik, Brane Gradišnik, Drago Jančar, Lela B. Njatin, Jani Virk. Prevod: Anne Čeli et alii.

(Vladimir Bartol Foundation/TS).
THE FIRE UNDER THE MOON: CONTEMPORARY SLOVENE POETRY. Black Dirt Press&PM Books, Chattanooga, 1999.  

Avtorji: Esad Babačić, Nejc Bernard, Andrej Brvar, Aleš Debeljak, Milan Dekleva, France Forstnerič, Iztok Geister, Goran Gluvič, Vojko Gorjan, Niko Grafenauer, Jurij Hudolin, Alojz Ihan, Alenka Jensterle, Milan Jesih, Ivana Kampuš, Majda Kne, Edvard Kocbek, Matjaž Kocbek, Miklavž Komelj, Sonja Korater, Vladimir Kos, Kajetan Kovič, Taja Kramberger, Marko Kravos, Rade Krstič, Meta Kušar, Svetlana Makarovič, Vida Mokrin-Pauer, Brane Mozetič, Boris A. Novak, Irena Zorko Novak, Novica Novakovič, Lily Novy, Iztok Osojnik, Josip Osti, Marko Pavček, Tone Pavček, Matjaž Pikalo, Jure Potokar, Peter Semolič, Gregor Strniša, Ivo Stropnik, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Aleš Šteger, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Maja Vidmar, Ivan Volarič, Erika Vouk, Ifigenija Zagoričnik, Dane Zajc, Uroš Zupan, Aldo Žerjal.

Prevod: Mia Dintinjana et alii.

Uredila in uvod napisala: Richard Jackson in Rachel Morgan. 

Slovensko-angleško.
THE IMAGINATION OF TERRA INCOGNITA. Slovenian Writing 1945-1995. White Pine Press, Fredonia, 1997. 

Eseji: Aleš Debeljak, Herbert Grün, Andrej Inkret, Drago Jančar, Edvard Kocbek, Marjan Rožanc, Ivo Štandeker, Dane Zajc.

Poezija: Aleš Debeljak, Milan Dekleva, Niko Grafenauer, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Brane Mozetič, Boris A. Novak, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Dane Zajc, Uroš Zupan. 

Proza: Louis Adamič, Andrej Blatnik, Berta Bojetu, Evald Flisar, Andrej Hieng, Drago Jančar, Ciril Kosmač, Lojze Kovačič, Florjan Lipuš, Miloš Mikeln, Rudi Šeligo, Vitomil Zupan.

Uredil in uvod napisal: Aleš Debeljak.

THE INTERNATIONAL PORTLAND REVIEW. Portland State University,1980.

Avtorji: Edvard Kocbek, Veno Taufer, Dane Zajc, Ciril Zlobec. 

THE PARNASSUS OF A SMALL NATION. Državna založba Slovenije, Ljubljana, 1965.  

Avtorji: Fran Albreht, Anton Aškerc, Matej Bor, Ivan Cankar, Karel Destovnik-Kajuh, France Filipič, Fran Gestrin, Janko Glazer, Cvetko Golar, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Niko Grafenauer, Simon Gregorčič, Igo Gruden, Miran Jarc, Simon Jenko, Slavko Jug, Mila Kačič, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marijan Kramberger, Peter Levec, Fran Levstik, Anton Medved, Janez Menart, Ivan Minatti, Josip Murn, Lili Novy, Tone Pavček, Anton Podbevšek, France Prešeren, Branko Rudolf, Silvin Sardenko, Tone Seliškar, Josip Stritar, Gregor Strniša, Ada Škerl, Jože Šmit, Veno Taufer, Vida Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

Izbor in uvod: Janko Lavrin in Anton Slodnjak.

Prevod: Patricia Doubell et alii.

THE POETRY MISCELLANY SPECIAL ISSUE: YUGOSLAVIA. The Poetry Miscellany Chapbook, Chattanooga, 1988.

Avtorji: Aleš Debeljak, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Svetlana Makarovič, Boris A. Novak, Jure Potokar, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Jože Udovič, Veno Taufer, Saša Vegri, Božo Vodušek, Dane Zajc.

Esej o poeziji Tomaža Šalamuna: Aleš Debeljak.

Pogovori z Borisom A. Novakom, Tomažem Šalamunom, Venom Tauferjem, Danetom Zajcem.

Prevod: Michael Biggins et alii.

Uvod: Richard Jackson.

THE VEILED LANDSCAPE. Slovenian Woman Writing. The Slovenian Office for Women's Policy, Ljubljana, 1995. 

Poezija: Majda Kne, Maruška Krese, Neža Maurer, Lili Novy, Vera Pejović, Tatjana Soldo, Saša Vegri, Nataša Velikonja, Maja Vidmar, Ifigenija Zagoričnik, Irena Žerjal. 

Proza: Berta Bojetu, Sonja Dimic, Maja Jančič, Alenka Jensterle Doležal, Zofka Kveder, Mira Mihelič, Lela B. Njatin, Maja Novak, Nedeljka Pirjevec, Marija Vojskovič.

Prevod: Sonja Kravanja et alii. 

UNLOCKING THE AQUARIUM. Contemporary Writing from Slovenia. Orient Express Volume 5 : Spring 2004.

Avtorji: Andrej Brvar, Primož Čučnik, Aleš Debeljak, Polona Glavan, Alojz Ihan, Drago Jančar, Dušan Jovanović, Taja Kramberger, Brane Mozetič, Iztok Osojnik, Gregor Podlogar, Peter Semolič, Tomaž Šalamun, Tone Škrjanec, Veno Taufer, Uroš Zupan.

Prevod: Andrew Wachtel et alii.

Izšlo s pomočjo Trubarjevega sklada.
ARABŠČINA

SLOVENSKE NOVELE. Cankarjeva založba. 

Avtorji: Andrej Hieng, Vladimir Kavčič, Lojze Kovačič, Florijan Lipuš, Marjan Rožanc, Rudi Šeligo, Pavle Zidar, Vitomil Zupan, Beno Zupančič.

BELORUSKO
MALI MAJA, SLOVENIJA. Antologija slovenske poezije. Minsk, 1976. 

Avtorji: Anton Aškerc, Matej Bor, Ivan Cankar, Bogomil Fatur, France Filipič, France Forstnerič, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Simon Gregorčič, Igo Gruden, Miran Jarc, Simon Jenko, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Ciril Kosmač, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Jože Krakar, Marjan Kramberger, Peter Levec, Fran Levstik, Svetlana Makarovič, Anton Medved, Janez Menart, Ivan Minatti, Josip Murn, Lili Novy, Tone Pavček, France Prešeren, Tone Seliškar, Josip Stritar, Gregor Strniša, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

BOLGARSKO
Posamezni avtorji: Anton Ingolič, Polonca Kovač

SLOVENSKI RAZKAZI. Narodna kultura, Sofija, 1979. 

Avtorji: France Bevk, Ivan Cankar, Fran Saleški Finžgar, Andrej Hieng, Anton Ingolič, Karel Destovnik-Kajuh, Janko Kersnik, Ciril Kosmač, Lojze Kovačič, Juš Kozak, Miško Kranjec, Zofka Kvedrova, Danilo Lokar, Mimi Malenšek, Mira Mihelič, Fran Milčinski, Ivan Potrč, Alojz Rebula, Smiljan Rozman, Milan Šega, Katja Špur, Tone Svetina, Ivan Tavčar, Prežihov Voranc, Pavel Zidar, Beno Zupančič. 

Prevod: Venčeslava Jordanova.

ČEŠKO

Posamezni avtorji: France Bevk, Aleš Debeljak, Alenka Jensterle Doležal, Ivo Frbežar, Karel Grabeljšek, Andrej Hieng, Anton Ingolič, Drago Jančar, Milan Jesih, Ciril Kosmač, Lela B. Njatin, Josip Osti, Vid Pečjak, Žarko Petan, Ivan Potrč, Prežihov Voranc, Tomaž Šalamun, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

MISTO V PROSTORU. ANTOLOGIE MLADE SLOVINSKE POEZIE. Host / Weles, Brno 1998. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Maja Haderlap, Alojz Ihan, Aleš Šteger, Uroš Zupan. 

Prevod: František Benhart, Martina Šaradinova. 

Esej: Tea Štoka

Trubarjev sklad.

ORFEUS V DEŠTI. Výbor ze slovinskémoderní poezie. Brno, 1995.  

Avtorji: Matej Bor, France Filipič, Niko Grafenauer, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marjan Kramberger, Tone Kuntner, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Pavček, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Jože Šmit, Marjan Štancar, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Franci Zagoričnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec.

Prevod: O.F. Babler et alii.

Spremna beseda: Viktor Kudělka.

Uvod: Ivan Dorovský.
PROMLKY ČASU. Antologie slovinských povídek. Vĕtrné mlýny, Brno, 2003. 

Avtorji: Andrej Arko, Andrej Blatnik, Silvija Borovnik, Mate Dolenc, Polona Glavan, Andrej Hieng, Jože Hudeček, Drago Jančar, Ignac Koprivec, Lojze Kovačič, Kajetan Kovič, Marko Kravos, Feri Lainšček, Vinko Möderndorfer, Maja Novak, Florjan Lipuš, Tone Perčič, Marijan Pušavec, Jordan Tomšič, Marjan Rožanc, Rudi Šeligo, Marjan Tomšič, Jože Udovič, Jani Virk, Saša Vuga, Pavle Zidar, Vitomil Zupan.

SEDM SLOVINSKYCH BASNIKU. Torst, Praga, 1994. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Milan Jesih, Kajetan Kovič, Svetlana Makarovič, Tomaž Šalamun, Dane Zajc, Ciril Zlobec.

Prevod in komentar: František Benhart. 

Trubarjev sklad.

S PŘÍCHUTÍ MOŘSKÉ SOLI. Šest slovinských básníků z Terstu / DUH PO MORSKI SOLI. Šest slovenskih pesnikov iz Trsta. Slovenski PEN, Ljubljana, 1998. 

Avtorji: Marij Čuk, Miroslav Košuta, Marko Kravos, Ace Mermolja, Renato Quaglia, Alenka Rebula Tuta.

Prevod: František Benhart

Uredil: Marko Kravos 

Slovensko-češko.

ŽELZNÝ PRSTEN (Železni prstan). Albatros, Praga, 1970. 

Ilustracije: Olga Čechová.

Izbor: Kristina Brenkova 

Prevod: Zdeňka Bezdĕková.

DANSKO 
NOVELLER FRA JUGOSLAVIEN. Gyldendals Tranebøger, København, 1969. 

Avtor: Lojze Kovačič.

Uvod: Toni Liversage.

ESTONSKO

JUGOSLAAVIA NOVELL. Kirjastus ''Eesti raamat'', Tallinn, 1969. 

Avtorji: Ciril Kosmač, Miško Kranjec, Beno Zupancič, Prežihov Voranc.

FINSKO
Posamezni avtorji: Aleš Debeljak, Evald Flisar, Maja Novak.

T(N((N KIRJALLISUUS SLOVENIAN. Finska, 1999. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Evald Flisar, Svetlana Makarovič, Brane Mozetič, Lela B. Njatin, Maja Novak, Tomaž Šalamun.

Prevod in uvod: Kari Klemelä. 

KADONNUTTA KAHVILAA ETSIMÄSSÄ. Helsinki, Otava, 2002.

Avtorji: Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Janez Menart, Milan Pugelj.

Uvod: Eero Balk, Tapani Kärkkäinen

Prevodi: Eero Balk et alii.  

FRANCOSKO

Posamezni avtorji: Vladimir Bartol, France Bevk, Matej Bor, Kristina Brenk, Cerkovnik Marija, Alojz Gradnik, Jože Hudeček, Josip Jurčič, Filip Kalan, Edvard Kocbek, Ciril Kosmač, Srečko Kosovel, Lojze Kovačič, Florjan Lipuš, Boris A. Novak, Boris Pahor, Ela Peroci, Žarko Petan, France Prešeren, Alojz Rebula, Franček Rudolf, Brina Svit, Tomaž Šalamun, Ivan Tavčar, Basilius Valentin, Cene Vipotnik, Oton Župančič.

ANTHOLOGIE DE LA POÉSIE SLOVÈNE Seghers, Paris, 1962.   

Avtorji: J. M. Aleksandrov, Anton Aškerc, Matej Bor, Ivan Cankar, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Simon Gregorčič, Igo Gruden, Miran Jarc, Simon Jenko, K.D. Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Peter Levec, Janez Menart, Ivan Minatti, France Prešeren, Tone Seliškar, Jože Udovič, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Oton Župančič, Dane Zajc.

Izbor: Drago Šega, Jože Kastelic, Cene Vipotnik.

Prevod: Viktor Jesenik, Marc Alyn.

Uvod: Drago Šega.

ANTHOLOGIE DE LA PO(SIE YOUGOSLAVE CONTEMPORAINE  Pierre Seghers, Paris, 1959. 

Avtorji: Jože Udovič, Cene Vipotnik, Dane Zajc.

Prevod: Zorna Mičić.

Uvod: Zoran Mičić. 

ANTHOLOGIE DE LA PROSE YOUGOSLAVE CONTEMPORAINE Pierre Seghers, Paris, 1959. 

Avtorji: Andrej Hieng, Juš Kozak, Prežihov Voranc, Beno Zupančič. 

Prevod: Zorica Hadji-Vidojković, Vera Naumov.

Uvod: Jean Cassou.

CONTEURS SLOVENES CONTEMPORAINS. Association des Ecrivains Slovènes, 1965.  

Avtorji: France Bevk, Andrej Hieng, Anton Ingolič, Vladimir Kavčič, Ciril Kosmač, Juš Kozak, Miško Kranjec, Danilo Lokar, Mira Mihelič, Boris Pahor, Ivan Potrč, Alojz Rebula, Smiljan Rozman, Prežihov Voranc, Pavle Zidar, Beno Zupančič.

Prevod: Victor Jesenik et alii.

Uredila: Božidar Borko, Elza Jereb.

LA POESIE SLOVENE CONTEMPORAINE. Seghers, Paris, 1971. 

Avtorji: France Balantič, Matej Bor, France Forstnerič, Ervin Fritz, Miran Jarc, Karel Destovnik Kajuh, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Peter Levec, Svetlana Makarovič, Ivan Minatti, Tone Seliškar, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc.

Prevod: Marc Alyn in Viktor Jesenik.

Izbor: Cene Vipotnik, Drago Šega, Jože Kastelic.

Uvod: Jože Kastelic.

LES SOLEILS D'ILLYRIE. POESIE SERBE, CROATE, BOSNIAQUE, SLOVENE, MACEDONIENNE D'AUJOURD'HUI. bf editions, Strasbourg, 1992. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Milan Jesih, Lojze Krakar, Marko Pavček, Ivo Svetina, Dane Zajc.

Izbor, uvod in prevod: Vladimir Claude Fišera.
NOUVEL ESSAI YOUGOSLAVE. Obzorja, Maribor, 1965. 

Avtorji: Božidar Borko, Filip Kalan, Janko Kos, Vladimir Kralj, Josip Vidmar.

Prevod: Elza Jereb et alii.

Izbor: Aleksandar Stefanović.

NOUVELLES SLOVENES. Seghers, Paris, 1969. 

Avtorji: Ivan Cankar, Andrej Hieng, Lojze Kovačič, Ciril Kosmač, Juš Kozak, Miško Kranjec, Danilo Lokar, Mira Mihelič, Prežihov Voranc, Beno Zupančič.

Prevod: Viktor Jesenik et alii.

Uvod: Mitja Mejak.
NOUVELLES SLOVENES. Autres Temps, Marseilles, 1996. 

Avtorji: Andrej Blatnik, Lela B. Njatin, Drago Jančar, Lojze Kovačič, Jani Virk.

Prevod: Andrée Lück Gaye ed alii. 

Uvod. Tomo Virk (prevod Victor Jesenik).  

PANORAMA LITT(RAIRE SLOV(NE. L'association des écrivains slovénes, Ljubljana, 1972. 

Prevod: Viktor Jesenik 

Eseji.
POÉSIE SLOVENE CONTEMPORAINE. Autres Temps, Marseille, 1994. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Alojz Ihan, Brane Mozetič, Jure Potokar, Tomaž Šalamun, Uroš Zupan.

Prevod: Suzana Koncut et alii.

Uvod: Boris A. Novak.

QUELQUES PROSATEURS YOUGOSLAVES. ''Jugoslavija'', Beograd. 

Številka 4: Beno Zupančič (La neuvaine; prevod: Viktor Jesenik).
GRŠKO

Posamezni avtorji: Kajetan Kovič, Žarko Petan, Marička Žnidaršič.

ANTHOLOGIA SINHRONON SLOVENON POIETON. Dodekate ora, Atene. 

Avtorji: France Balantič, Matej Bor, Alojz Gradnik, Branko Hofman, Miran Jarc, Karel Destovnik-Kajuh, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Peter Levec, Janez Menart, Ivan Minatti, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Jože Šmit, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Marička Žnidaršič.

Prevod: Marjan Tavčar.

SINHRONOI IUGOSLAVOI POIETES. Mikri anthologisi. Mauridis, Atene, 1970. 

Avtorji: Matej Bor, Kajetan Kovič, Dane Zajc.

Izbral in uredil: Kostas Asimakopulos.

SLOVENIJA DIEGEMATA. Ekdotikos oikos S.I. Zaharopoulos A.E., Atene, 2003. 

Avtorji: Andrej Blatnik, Igor Bratož, Evald Flisar, Branko Gradišnik, Drago Jančar, Uroš Kalčič, Milan Kleč, Mart Lenardič, Vinko Möderndorfer, Andrej Morovič, Maja Novak, Rudi Šeligo, Aleksa Šušulić. Jani Virk. 

Prevod: Theodora Kapou, Etina Sidere. 

GRUZIJSKO
STIHI JUGOSLOVENSKIH POETOV. Tbilisi, 1974. 

Avtorji: Matej Bor, Alojz Gradnik, Mile Klopčič, Lojze Krakar,  Peter Levec, Ivan Minatti, Tone Seliškar, Cene Vipotnik, Božo Vodušek.

HRVAŠKO

PRIČE IZRASLE U TAJNE. Antologija suvremene slovenske književnosti za djecu I mlade. Zagreb: Naklada Mlinarec & Plavić, 2006. 
Prevod: Anita Peti-Stantić et al.

Uredil: Robert Mlinarec

Uvod: Dr. Igor Saksida
INDIJSKO

Posamezni avtorji: France Prešeren.

ITALIJANSKO

Posamezni avtorji: Vladimir Bartol, France Bevk, Ivan Cankar, Janko Ferk, Simon Gregorčič, Anton Ingolič, Josip Jurčič, Edvard Kocbek, Ciril Kosmač, Srečko Kosovel, Miroslav Košuta, Miran Košuta, Kajetan Kovič, Marko Kravos, Svetlana Makarovič, Janko Messner, Boris Pahor, Boris Pangerc, Ela Peroci, Žarko Petan, Marija Pirjevec, Janko Pleterski/Drago Drušković, Aleksij Pregarc, France Prešeren, Josip Ribičič, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Ljubka Šorli, Dane Zajc, Ciril Zlobec.

ANDATA E RITORNO. TJA IN NAZAJ. Združenje književnikov Primorske in Žbrinca, Sežana, 2000. Dvojezični zbornik, 1. zvezek.

Avtorji: Filibert Benedičič, Ines Cergol Bavčar, Marij Čuk, Bogomil Fatur, Franjo Frančič, Vesna Furlanič Valentinčič, Danilo Japelj, Dušan Jelinčič, Rudi Kerševan, Miroslav Košuta, Marko Kravos, Andrej Lutman, Vladimir Memon, Ace Mermolja, Zlatka Obed, Jurij Paljk, Tone Pavček, Vera Pejović, Aleksander Peršolja, Aleksij Pregarc, Ivko Spetič-Magajna, Vanja Strle, Magdalena Svetina Terčon, Borut Suban, Tomaž Šalamun, Jožek Štucin, Igor Torkar, Maja Vidmar, Lucijan Vuga, Franci Zagoričnik, Ciril Zlobec.

Izbrala in uredila: Jolka Milič.

Prevodi: Jolka Milič et alii.

NUOVA POESIA JUGOSLAVA. Guanda, Parma, 1966.  

Avtorji: Matej Bor, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marijan Kramberger, Peter Levec, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Pavček, Gregor Strniša, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec.

Esej: Mitja Mejak.

Uvod: Ciril Zlobec. 

NUOVA POESIA SLOVENA. ZTT EST, Trieste, 1998.

Avtorji: Aleš Debeljak, Alojz Ihan, Taja Kramberger, Matjaž Pikalo, Peter Semolič, Aleš Šteger, Uroš Zupan.

Esej: Miran Košuta.

Prevod in izbor: Michele Obit.
POESIE. Accademia di cultura e arte ''R. Colombo'', Serravalle Sesia (Vercelli), 1986.  

Avtorji: Mila Kačič.

Prevod: Jolka Milič.

Uvod: Enzo Fabiani. 

POESIA JUGOSLAVA CONTEMPORANEA. Rebellato, Padova, 1959.

Avtorji: Matej Bor, Alojz Gradnik, Karel Destovnik-Kajuh, Edvard Kocbek, Mile Klopčič, Tone Seliškar, Vida Taufer, Božo Vodušek, Oton Župančič.
SEMPREVERDE E ROSMARINO. Poeti sloveni moderni. Carlo Colombo, Roma, 1951.

Avtorji: Fran Albreht, Anton Aškerc, Matej Bor, Ivan Cankar, Bogomil Fatur, Florian Golar, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Simon Gregorčič, Igo Gruden, Miran Jarc, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Srečko Kosovel, France Kosmač, Fran Levstik, Joža Lovrenčič, Stanko Majcen, Alojzij Merhar, Vojeslav Molé, Josip Murn-Aleksandrov, Josip Pogačnik, France Prešeren, Tone Seliškar, Josip Stritar, Vida Taufer, Anton Vodnik, France Vodnik, Božo Vodušek, Oton Župančič. 

Prevodi, opombe, uvodna študija: Luigi Salvini.
TRINAJST SLOVENSKIH SODOBNIH PESNIKOV. TREDICI POETI 

SLOVENI CONTEMPORANEI. Obzorja, Maribor, 1973.  

Avtorji: Milan Dekleva, France Filipič, France Forstnerič, Ervin Fritz, Branko Hofman, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Marko Kravos, Tone Kuntner, Ivan Minatti, Jože Udovič, Saša Vegri, Ciril Zlobec.

Izbrala in uredila: Jolka Milič .

Prevod: Jolka Milič.

Spremna beseda: Valeria Sisto Comar. 

VOCI DALL'EST. Hammerle Editori in Trieste, 1999. 

Avtorji: Kim Komljanec, Jurij Paljk, Matjaž Pikalo, Dane Zajc.
JAPONŠČINA
Posamezni avtorji: Aleš Debeljak.

KITAJŠČINA

Posamezni avtorji: Ivan Cankar, France Prešeren.

MADŽARSKO

Posamezni avtorji: France Bevk, Matej Bor, Ivan Cankar, Aleš Debeljak, Anton Ingolič, Drago Jančar, Srečko Kosovel, Lojze Kovačič, Kajetan Kovič, Ela Peroci, Žarko Petan, France Prešeren, Matija Valjavec, Oton Župančič.

A HÁROM BORSÓSZEM. Szlovén népmese. (Tri slovenske ljudske pravljice). Mladinska knjiga, Ljubljana/Forum, Novi Sad, 1964. 

Prevod: Bodrits István.

Ilustrirala: Ančka Gošnik-Godec.
A SZLOVÉN IRODALOM KIST(KRE. Europa Könyvkiado, Budapest, 1973. 

Avtorji: Fran Albreht, Anton Aškerc, France Bevk, Matej Bor, Ivan Cankar, F.S. Finžgar, Janko Glazer, Ferdo Godina, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Simon Gregorčič, Igo Gruden, Slavko Grum, Andrej Hieng, Anton Ingolič, Miran Jarc, Simon Jenko, Josip Jurčič, K.D. Kajuh, Janko Kersnik, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Ignac Koprivc, Ciril Kosmač, Srečko Kosovel, Lojze Kovačič, Kajetan Kovič, Juš Kozak, Primož Kozak, Lojze Krakar, Miško Kranjec, Bratko Kreft, Fran Levstik, Anton Tomaž Linhart, Danilo Lokar, Romuald Marušič, Janez Menart, Mira Mihelič, Ivan Minatti, Ludvik Mrzel, J.A. Murn, Boris Pahor, Tone Pavček, Ivan Potrč, Ivan Pregelj, France Prešeren, Alojz Rebula, Tone Seliškar, Jože Šmit, Dominik Smole, Josip Stritar, Gregor Strniša, Janez Svetokriški, Ivan Tavčar, Primož Trubar, Jože Udovič, J. V. Valvasor, Josip Vidmar, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Valentin Vodnik, Božo Vodušek, Prežihov Voranc, Dane Zajc, Pavle Zidar, Ciril Zlobec, Vitomil Zupan, Beno Zupančič, Oton Župančič.

Prevod: Pável Ágoston et alii.
AZ ELT(RT KORS(. Szlovén esszék. Jelenkor Irodalmi és Művészeti Kiadó, Pécs, 1992. 

Avtorji: Andrej Inkret, Drago Jančar, Taras Kermauner, Miloš Mikeln, Veno Taufer, Dane Zajc.

Prevod: Gállos Orsolya, Reiman Judit.

HOGY IS ÁLLUNK. MAI SZLOVÉN K(LTÖK. Európa Könyvkiadó, Debrecen, 1984.  

Avtorji: Miha Avanzo, Andrej Brvar, Franc Černigoj, Milan Dekleva, Ivan Volarič Feo, Ervin Fritz, Matjaž Hanžek, Gustav Januš, Milan Jesih, Milan Kleč, Majda Kne, Matjaž Kocbek, Tomaž Kralj, Marko Kravos, Tone Kuntner, Andrej Medved, Vladimir Memon, Boris A. Novak, Iztok Osojnik, Marko Pavček, Iztok Geister Plamen, Denis Poniž, Samo Simčič, Ivo Svetina, Mart Ogen, Vinko Ošlak, Herman Vogel, Ifigenija Zagoričnik, Jaša Zlobec.

Prevod: Lator Laszlo, Tandori Dezso. 

Esej: France Pibernik.

Bio-bibliografije.

SLAP. ZUHATAG. Državna založba Slovenije/Európa Könyvkiadó, Ljubljana-Budapest, 1979.  

Avtorji: Ivan Cankar, Dragotin Kette, Josip Murn, Oton Župančič.

Izbor: Jože Hradil in Kajetan Kovič.

Uredil in spremno besedo napisal: Kajetan Kovič. 

Prevod: Jože Hradil, Sandor Weöres.

MAKEDONSKO

Posamezni avtorji: Kristina Brenk, Ciril Kosmač, Srečko Kosovel, Marko Kravos, Feri Lainšček, France Prešeren, Tomaž Šalamun.

MOMENT NA SLOVENSKATA LIRIKA.  Struški večeri poezije. Struga, 1980. 

Avtorji: France Forstnerič, Ervin Fritz, Niko Grafenauer, Branko Hofman, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Matjaž Kocbek, Miroslav Košuta, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marko Kravos, Tone Kuntner, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Tone Pavček, Jože Snoj, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Herman Vogel, Dane Zajc, Ciril Zlobec.

Izbor in uvod: Ciril Zlobec.

Prevod: Aleksandar Popovski.
SLOVENSKA POEZIJA. Misla, Skopje, 1972. 

Avtorji: Anton Aškerc, Matej Bor, Ivan Cankar, Janko Glazer, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Simon Gregorčič, Igo Gruden, Miran Jarc, Simon Jenko, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Edvard Kocbek, Mile Klopčič, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Ivan Levstik, Janez Menart, Ivan Minatti, Josip Murn, Lili Novy, France Prešeren, Tone Seliškar, Jože Snoj, Josip Stritar, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Jože Šmit, Veno Taufer, Vida Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Valentin Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

Izbor: Boris Paternu, Aleksandar Spasov.

Uvod: Boris Paternu.

NEMŠKO

Posamezni avtorji: Matej Bor, Ivan Cankar, Lev Detela, Fran Saleški Finžgar, Branko Hofman, Anton Ingolič, Drago Jančar, Gustav Januš, Dušan Jovanović, Josip Jurčič, Andrej Kokot, Ciril Kosmač, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Miško Kranjec, Maruša Krese, Samo Kuščer, Florjan Lipuš, Janko Messner, Boris Pahor, Ela Peroci, Žarko Petan, Janko Pleterski/Drago Drušković, France Prešeren, Prežihov Voranc, Josip Ribičič, Leopold Suhodolčan, Tomaž Šalamun, Ivan Tavčar, Basilius Valentin, Josip Vidmar, Maja Vidmar, Venceslav Winkler, Cvetko Zagorski, Dane Zajc, Uroš Zupan, Beno Zupančič.

BEGEGNUNGEN. Lyrik und Graphik aus Slowenien und Kärnten. Weilburg-Verlag, Baden/Wien, 1968. 

Avtorji: Georg Drozdowski, France Filipič, Janko Glazer, Niko Grafenauer, Kajetan Kovič, Hans Leb, Ivan Minatti, Walther Nowotny, Cene Vipotnik, Božo Vodušek, Manfred Posch, Hanns Renger, Wilhelm Rudnigger.

Spremna beseda: Jože Šmit, Walter Nowotny.

Zbrala in uredila: Hans Jörg Hansely in Jože Šmit.

BESCHWINGTER STEIN. Gedichte zeitgenössischer Dichter aus Jugoslawien. Jugend und Volk, Wien/München, 1976. 

Izbor, prevod in spremna beseda: Ina Jun Broda 

Avtorji: Matej Bor, France Filipič, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Peter Levec, Janez Menart, Ivan Minatti, Irena Žerjal-Pučnik, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Jože Udovič, Dane Zajc, Ciril Zlobec; pravljica: O ubogi Jerici.

BRIEFE VON FRAUEN ÜBER KRIEG UND NATIONALISMUS. Suhrkamp, Frankfurt, 1993.

Avtorji: Maruša Krese.

Prevod iz slovenščine: Marina Einspieler et alii

DAS BUCH DER R(NDER – LYRIK. Wieser, Klagenfurt/Salzburg, 1995.  

Avtorji: Aleš Debeljak, Maja Haderlap, Fabjan Hafner, Gustav Januš, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Andrej Kokot, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Cvetka Lipuš, Svetlana Makarovič, Josip Osti, Tomaž Šalamun, Jože Udovič, Dane Zajc.

Izdala in spremno besedo napisala: Karl-Markus Gauß in Ludwig Hartinger. 

Prevod: Fabjan Hafner et alii.

DAS SLOWENISCHE WORT IN KÄRNTEN. SCHRIFTTUM UND DICHTUNG VON DEN ANFÄNGEN BIS ZUR GEGENWART / SLOVENSKA BESEDA NA KOROŠKEM. PISMENSTVO IN SLOVSTVO OD ZAČETKOV DO DANES. Österreichischer Bundesverlag, Wien, 1985.  

Avtorji: Miha Andreaš, Jože Blajs, Jožica Čertov, Fran Eller, Janko Ferk, Herman Germ, Maja Haderlap, Fabjan Hafner, Milka Hartman, Milica Hrobath, Anita Hudl, Gustav Januš, Urban Jarnik, Anton Kuchling, Marica Kulnik, Mirko Kumer, Lenčka Kupper, Jernej Levičnik, Cvetka Lipuš, Florjan Lipuš, Franc Merkač, Janko Messner, Kristjan Močilnik, Milka Mohar, Jani Oswald, Janez Polanc, Valentin Polanšek, Erik Prunč, Karl Prušnik, Franc Resman, Matija Schneider, Jakob Sket, Karel Smolle, Maks Sorgo, Kristo Srienc, Jaka Špicar, Jožef Štefan, Metod Turnšek, Štefka Vavti, Olga Vouk, Rudolf Vouk, Stane Wakounig, Hani Weiss.

Izdajatelji: Reginald Vospernik, Pavle Zablatnik, Erik Prunč, Florjan Lipuš.

Prevod: Klaus Detlef Olof et alii.

Uvod: Reginald Vospernik.

Bio-bibliografije.

DAS WASSER SPRICHT. GOVORI VODA. Kulturabteilung der österreichischen Botschaft in Ljubljana, Ljubljana, 2000. 

Avtorji: Aleš Debeljak, Niko Grafenauer, Boris A. Novak, Tomaž Šalamun, Maja Vidmar, Dane Zajc.

Izbor: Ludwig Hartinger.

Lesorezi: Christian Thanhäuser.

Slovensko-nemško; bibliofilska izdaja.

DIE MODERNE IM SLOWENISCHEN KULTURBEREICH. Forum Stadtpark Graz. 

Avtorji: Filip Kalan (Tatsachen und Probleme der Theaterkultur in Slowenien), Filip Kalan: Gegenwart und Tradition in der slowenischen Lyrik; Kajetna Kovič (pesmi Vaterunser, Der Herbst der toten Soldaten; Allein; Psalm), Lojze Krakar (Wie lebt man als Häslein?, Selbstporträt), Janko Kos: Bemerkungen über das Puppentheater von Ljubljana; Janez Menart (pesmi Sonnenuntergang, Ausschnitt aus der Zeitschrift ''Venus'', Kriegsgericht, Der gefallene Guerilla, Geiseln; Das zertretene Bild); Ivan Minatti (... O Gräser, Fluß, Baum, Stein...; Zwischen Himmel und Erde...; Die Ruhe der Weide...; Einsam ist es hier....); Tone Pavček (pesem Einfache Worte), Saša Vegri (Ich aß, Die Weide),  Ciril Velepič (Zur Situation der bildenden Kunst in Slowenien), 

??Tone Pavček: Geschlossene Schranken, Pastorale; Gregor Strniša: Zeichen des Jahres (Frühling; Sommer; Herbst, Winter); Danes Zajc: Alle Vögel. Der gefangene Wolf, Der König; Ciril Zlobec: Ich bin dein Tod, Unsere Oase, Übersetzung der Gedichte).

Izbor in predelava tekstov: Alois Hergouth.

DREI DRAMEN. Wieser, Celovec, 1990. 

Avtorji: Dušan Jovanović (Wand, See; prevod: Klause Detlef Olof), Gregor Strniša (Die Menschenfresser; prevod: Klause Detlef Olof), Rudi Šeligo (Anna; prevod: Erik Prunč).

ICH TRAGE DAS LAND. Das Frauen-Buch der Ränder. Wieser, Klagenfurt-Celovec, 1996.  

Avtorice: Berta Bojetu, Silvija Borovnik, Maja Novak.

Spremna beseda: Barbara Neuwirth.

Prevod: Christine Hildebrandt et alii.

Bio-bibliografije.

IM WORTWECHSEL. Ein literarischer Zirkel aus Europa. Edition Gruppe für angewandte Texte, Linz, 1998.

Avtor: Drago Jančar.

Prevod: Klaus Detlef Olof.

JUGOSLAWIEN ERZÄHLT. Fischer, Frankfurt/Hamburg, 1964.

Avtorji: France Bevk, Anton Ingolič, Ciril Kosmač, Prežihov Voranc.

Izbor in spremna beseda: Alfred von Buttlar Moscon.

JUGOSLAWISCHE LYRIK DER GEGENWART. Sigbert Mohn Verlag, Gütersloh, 1964. 

Avtorji: Matej Bor, Božidar Borko, Alojz Gradnik, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Janez Menart, Ivan Minatti, Ludvik Mrzel, Tone Pavček, Jože Udovič, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

Izbor: Herbert Gottschalk.
MOST NA DRUGI BREG. BRÜCKE ANS ANDERE UFER. Zveza paraplegikov, Ljubljana, 1998.

Avtorji: Darinka Slanovec, Marjetka Smrekar, Ljubica Jančar, Benjamin Žnidaršič.

Prevod: Sonja Kuntner in Helmut Sauermann.

Ilustracije: Marjanca Jemec-Božič. 

NA ZELENI STREHI SVETA. AUF DEM GRÜNEN DACH DES WINDES. Sodobna slovenska lirika. Slowenische Lyrik der Gegenwart. Heyn, Klagenfurt, 1980. 

Avtorji: Matej Bor, Ervin Fritz, Niko Grafenauer, Milka Hartman, Gustav Januš, Edvard Kocbek, Andrej Kokot, Miroslav Košuta, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Pavček, Valentin Polanšek, Erich Prunč, Karel Smolle, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Jože Udovič, Cene Vipotnik, Božo Vodušek, Ciril Zlobec, Dane Zajc.

Izbor in spremna beseda: Boris Paternu.

Izdali: Rudolf Neuhäuser, Klaus Detlef Olof, Boris Paternu. 

Prevod: Ina Jun Broda et alii.

NEUE DRAMEN. Osteuropäisches Theater. Eine Anthologie. Band 1 (ur. Hlega Dortal). Dunaj: Internationales Theater Institut, 2006.

Avtorji: Marius Ivaškevičius, Dušan Jovanović, Marija Karaklajić, Andrzej Kopacki, Nina Mitrović, Tomasz Urbański, Michal Walczak

Prevod: Klaus Detlef Olof  et Alii, TS.. 
NEUE SLOWENISCHE LYRIK. Otto Müller Verlag, Salzburg, 1971.  

Avtorji: France Balantič, Matej Bor, Andrej Brvar, Niko Grafenauer, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Mile Klopčič, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Seliškar, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Franci Zagoričnik, Ciril Zlobec.

Izbor in uvod: Paul Kruntorad.

Prevod: Wilhelm Heiliger et alii.
PETRES LIED. JUGOSLAWISCHE ERZ(HLUNGEN. Reclam, Leipzig, 1972. 

Avtorji: France Bevk, Ciril Komač, Miško Kranjec, Prežihov Voranc.

Izdal in spremno besedo napisal: Manfred Jähnichen. 

Prevod: Werner Creutziger et alii.

SLOWENISCHE LYRIK DER GEGENWART. SODOBNA SLOVENSKA LIRIKA. Wulff-Verlag, Dortmund, 1974. 

Avtorji: Vladimir Bonač, Ervin Fritz, Branko Hofman, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Tone Kuntner, Peter Levec, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Ivan Minatti, Janez Ovsec, Tone Pavček, Jože Snoj, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Jože Šmit, Veno Taufer, Herman Vogel, Dane Zajc.

Ilustracije: France Mihelič.

Izbor: Branko Hofman.

Prevod: Franjo Smerdu.

Uvod: Filip Kalan-Kumbatovič.

WEGE DER SELBSTBEHAUPTUNG. Die neue slowenische Literatur und die politische Umgestaltung des Staates. Edition Log International, Wien, 1990 

Avtorji: Lev Detela, Maja Haderlap, Drago Jančar, Peter Kersche, Rudi Šeligo, Reginald Vospernik, Vladimir Vremec.

Izdala: Lev Detela in Franz Kramberger.
WUNDERBAUM UND GOLDENER VOGEL. Slowenische Volksmärchen, Erich Röth-Verlag/Eisenach und Kassel, 1958. 

Prevod in uvod: dr. Else Byhan.

Slovenske ljudske pravljice.

ZEICHEN UND WEGE. Slowenische Erzähler der Gegenwart, Drava/Editoriale Stampa Triestina, Celovec/Trst, 1985.  

Avtorji: Branko Gradišnik, Andrej Hieng, Vladimir Kavčič, Lojze Kovačič, Florjan Lipuš, Danilo Lokar, Miško Kranjec, Boris Pahor, Alojz Rebula, Marjan Rožanc, Rudi Šeligo, Pavle Zidar, Vitomil Zupan.

Izbor in uvod: Helga Glušič.

Izdala: Rudolf Neuhäuser in Klaus Detlef Olof. 

Prevod: Helga Glušič et alii.
NORVEŠKO

JUGOSLAVISK KVARTETT  Det Norske Samlaget, Oslo, 1968. 

Slovenski avtorji: Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Saša Vegri, Dane Zajc.

Prevod in uvod: Svein Mønnesland.

POLJSKO

Posamezni avtorji: Aleš Debeljak, Anton Ingolič, Josip Jurčič, Svetlana Makarovič, Ela Peroci, Slavko Pregl, France Prešeren, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Uroš Zupan.

ANTOLOGIA POEZIJ S(OWE(SKIEJ.

Zakład narodowy im. ossolińskich, Wroclaw-Warszawa-Krakow-Gdansk, 1973.  

Avtorji: Anton Aškerc, Matej Bor, Ivan Cankar, Jurij Dalmatin, Fran Eller, Bogomil Fatur, France Forstnerič, Janko Glazer, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Igo Gruden,  Simon Gregorčič, Miran Jarc, Simon Jenko, Slavko Jug, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, France Kosmač, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Peter Levec, Fran Levstik, Anton Medved, Janez Menart, Josip Murn, Lili Novy, France Prešeren, Tone Seliškar, Josip Stritar, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Severin Šali, Jože Šmit, Veno Taufer, Vida Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Valentin Vodnik, Božo Vodušek, Franci Zagoričnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

Esej: Jozef Magnuszewski.

Izbor: Marian Piechal.

Prevod: Jozef Magnuszewski et alii.

LIRYKA JUGOSŁOWIAŃSKA. Iskry, Warszawa, 1960.  

Avtorji: Matej Bor, Bogomil Fatur, Pavel Golia, Igo Gruden, Miran Jarc, Karel Destovnik-Kajuh, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Peter Levec, Janez Menart, Ivan Minatti, Lili Novy, Tone Seliškar, Severin Šali, Jože Udovič, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Oton Župančič.

Izbor: Tanasije Mladenović, Novak Simić, Drago Šega.

Prevod: Aleksander Baumgardten et alii.

Uvod: Jarosław Iwaszkiewicz.

PROZA SŁOWEŃSKA. Varšava, 2000. 

Avtor: Andrej Blatnik, Aleš Čar, Alojz Ihan, Feri Lainšček, Dušan Merc, Andrej Morovič, Lela B. Njatin, Maja Novak, Boštjan Seliškar, Igor Zabel.

Izbor in prevod: študentje slovenistike univerze v Varšavi pod mentorstvom Jasmy Šiler-Galos.

Uvod: Joanna Pomorska.

SREBRO I MECH. ANTOLOGIA POEZJI SŁOWEŃSKIEJ. Pogranicze, Sejny 1995. 

Avtorji: France Balantič, Aleš Debeljak, Andrej Brvar, Alojz Gradnik, Alojz Ihan, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Svetlana Makarovič, Josip Murn, Boris A. Novak, Anton Podbevšek, Jure Potokar, France Prešeren, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Jože Udovič, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Stanko Vuk, Dane Zajc, Uroš Zupan, Oton Župančič.

Izbor in prevod: Katarina Šalamun-Biedrzycka.

PORTUGALSKO
CINCO AUTORES ESLOVENOS. Center za slovensko književnost, Ljubljana, 2000.

Avtorji: Andrej Blatnik, Brane Mozetič, Evald Flisar, Tomaž Šalamun, Svetlana Makarovič.

Izbor: Brane Mozetič.

Prevodi: Jasmina Markič et alii.

Uvod: Matej Bogataj.

QUATRO ESCRITORES ESLOVENOS. Center za slovensko književnost, Ljubljana, 2000. 

Avtorji: Andrej Blatnik, Evald Flisar, Brane Mozetič, Tomaž Šalamun.

Izbor: Brane Mozetič.

Prevodi: Jasmina Markič et alii.

Uvod: Marko Jenšterle.

ROMUNSKO
Posamezni avtorji: Ivan Cankar, Anton Ingolič, Srečko Kosovel, Mira Mihelič, Žarko Petan, Prežihov Voranc.

EFEMERA MEA VEŞNICIE (Din lirica slovenă). Editura Univers, Bucureşti, 1984.

Avtorji: Matej Bor, Niko Grafenauer, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marko Kravos, Tone Kuntner, Svetlana Makarovič, Ivan Minatti, Tone Pavček, Gregor Strniša, Iveo Svetina, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Franci Zagoričnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec.

Prevod: Petru Cîrdu.

Uvod: Gheorghe Tomozei.

MARTORI SUVERANI (Kronske priče). Paralela 45, Bukarešta, 2004. 

Avtorji: Andrej Blatnik, Aleš Čar, Dušan Čater, Mohor Hudej, Tomaž Kosmač, Mart Lenardič, Andrej Morovič, Maja Novak, Jani Virk .

Uvod: Mitja Čander.

Prevod: Mariana Ştefǎnescu in Aleš Mustar. 

Izšlo s pomočjo Trubarjevega sklada.

RUSKO
Posamezni avtorji: Anton Aškerc, France Bevk, Ivan Cankar, Fran Saleški Finžgar, Andrej Hieng, Anton Ingolič, Drago Jančar, Ciril Kosmač, Miško Kranjec, Fran Levstik, Janez Menart, France Prešeren, Prežihov Voranc, Tone Seliškar, Beno Zupančič, Oton Župančič.

MOLODRIE POETI JUGOSLAVI. Moskva, 1974. 

Avtorji: Andrej Brvar, Valentin Cundrič, Marjan Kramberger, Marko Kravos, Tone Kuntner, Mart Ogen, Tomaž Šalamun.

NA MARŠE. Narodno-osvobodilna poezija (1941-1945). Moskva, 1969. 

Avtorji: Matej Bor, Igo Gruden, K.D. Kajuh, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Peter Levec, Ivan Minatti, Tone Seliškar, Cene Vipotnik, Oton Župančič.

POEZIJA JUGOSLAVIJE. Hudožestvena literatura, Moskva, 1976. 

Avtorji: Fran Albreht, Matej Bor, Simon Jenko, Alojz Gradnik, Simon Gregorčič, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Srečko Kosovel, Fran Levstik, Tone Pavček, France Prešeren, Stanko Vraz, Oton Župančič.

POEZIJA SAVREMENOJ JUGOSLAVIJI. Moskva, Hudožestvena literatura, 1981.

Avtorji: Matej Bor, Alojz Gradnik, Edvard Kocbek, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Tone Kuntner, Peter Levec, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Pavček, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Jože Udovič, Cene Vipotnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

POEZIJA SLOVENIJE XX. VEK. Cankarjeva založba, Ljubljana/Hudožestvena literatura/Moskva, 1989.  

Avtorji: France Balantič, Matej Bor, Ivan Cankar, Ervin Fritz, Niko Grafenauer, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Igo Gruden, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marko Kravos, Tone Kuntner, Peter Levec, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Ivan Minatti, Josip Murn-Aleksandrov, Lili Novy, Tone Pavček, Tone Seliškar, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Vida Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

Prevedel in sestavil: Aleksander Romanenko.

Uvod: Tone Pavček.

POSLEDNI VISOTA. Moskva, 1970. 

Avtorji: Marjan Kramberger, Ivan Potrč, Smiljan Potrč, Pavle Zidar.

Prevod in uvod: Vladimir Ognev.

POVESTI T RASSKAZI. Jugoslovanski pisatelji. Moskva, 1978. 

Avtorji: Karel Grabeljšek, Anton Ingolič, Danilo Lokar, Ciril Kosmač, Miško Kranjec, Prežihov Voranc, Vitomil Zupan, Beno Zupančič.

SODOBNA JUGOSLOVANSKA POEZIJA. Moskva, 1981.

Avtorji: Matej Bor, Alojz Gradnik, Edvard Kocbek, Jože Krakar, Tone Kuntner, Janez Menart, Ivan Minatti, Gregor Strniša, Kajetan Kovič, Svetlana Makarovič, Tone Pavček, Tomaž Šalamun, Jože Udovič, Cene Vipotnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

VSEJ SILOI ŽIZNI. Svedlovsk, 1989. 

Avtorji: Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marko Kravos, Peter Levec, Janez Menart, Lili Novy, K.D. Kajuh, Ivan Korošec, Edvard Kocbek, Tone Kuntnter, Katarina Špur, Jože Udovič, France Vurnik, Ciril Zlobec,.

ZEMLJI I MUŽESTVO. Sodobna slovenska poezija. Progres, Moskva, 1981. Avtorji: Matej Bor, Edvard Kocbek, Janez Menart, Tone Pavček, Jože Udovič.

Prevod in uvod: Aleksander Romanenko. 

SLOVAŠKO

Posamezni avtorji: France Bevk, Kristina Brenk, Ivan Cankar, Aleš Debeljak, Fran Saleški Finžgar, Andrej Hieng, Jože Hudeček, Anton Ingolič, Drago Jančar, Edvard Kocbek, Ciril Kosmač, Kajetan Kovič, Bratko Kreft, Fran Milčinski, Ela Peroci, Žarko Petan, France Prešeren, Dominik Smole, Jože Udovič, Matija Valjavec.

ŽELEZNÝ PRSTEŇ (Železni prstan) Mladé letá, Bratislava, 1972.

Ilustracije: Ančka Gošnik Godec.

Izbrala in uredila: Kristina Brenkova

Prevod: Víťazoslav Hečko.

SRBOHRVAŠČINA
Posamezni avtorji: Esad Babačić, Andrej Blatnik, Kristina Brenk, Ivan Cankar, Aleš Debeljak, Milan Dekleva, France Filipič, Niko Grafenauer, Anton Ingolič, Drago Jančar, Taras Kermauner, Milan Kleč, Edvard Kocbek, Ciril Kosmač, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Feri Lainšček, Svetlana Makarovič, Neža Maurer, Mira Mihelič, Ivan Minatti, Brane Mozetič, Lela B. Njatin, Boris A. Novak, Tone Pavček, Žarko Petan, Sonja Porle, France Prešeren, Prežihov Voranc, Gregor Strniša, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Maja Vidmar, Beno Zupančič.

ANTOLOGIJA NOVIJE SLOVENSKE PRIPOVIJETKE. Buybook, Sarajevo, 2001. TS.

Avtorji: Andrej Blatnik, Berta-Boeta Bojetu, Igor Bratož, Milan Dekleva, Emil Filipčič, Franjo Frančič, Branko Gradišnik, Andrej Hieng, Drago Jančar, Boris Jukić, Uroš Kalčič, Milan Kleč, Lojze Kovačič, Vladimir Kovačič, Kajetan Kovič, Rade Krstić, Mart Lenardič, Andrej Morovič, Vinko Möderndorfer, Maja Novak, Tone Perčič, Marjan Rožanc, Boštjan Seliškar Rudi Šeligo, Marko Švabič, Jani Virk, Vitomil Zupan, Vlado Žabot.

Prevedel in priredil: Josip Osti.

ANTOLOGIJA SLOVENAČKE POEZIJE. Matica Srpska, Novi Sad, 1950. 

Avtorji: Anton Aškerc, Matej Bor, Ivan Cankar, Fran Gestrin, Simon Gregorčič, Cvetko Golar, Alojz Gradnik, Igo Gruden, Miran Jarc, Simon Jenko, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, France Levstik, Anton Medved, Josip Murn, Lili Novy, France Prešeren, Tone Seliškar, Josip Stritar, Vida Taufer, Jože Udovič, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Valentin Vodnik, Božo Vodušek, Oton Župančič.

Uredil in esej napisal: Lino Legiša.

ANTOLOGIJA SLOVENSKE POEZIJE. Školska knjiga, Zagreb, 1993. 

Avtorji: Fran Albreht, Anton Aškerc, France Balantič, Ivan Cankar, Marij Čuk, Aleš Debeljak, Milan Dekleva, Jure Detela, Bogomil Fatur, France Forstnerič, Ervin Fritz, Janko Glazer, Pavel Golia, Alojz Gradnik, Niko Grafenauer, Simon Gregorčič, Igo Gruden, Maja Haderlap, Branko Hofman, Ivan Hribovšek, Alojz Ihan, Gustav Januš, Miran Jarc, Jože Javoršek, Simon Jenko, Milan Jesih, K.D. Kajuh, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Edvard Kocbek, Andrej Kokot, France Kosmač, Srečko Kosovel, Miroslav Košuta, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marko Kravos, Rade Krstič, Tone Kuntner, Peter Levec, Fran Levstik, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Ace Mermolja, Ivan Minatti, Josip Murn, Boris A. Novak, Maja Novak, Lili Novy, Tone Pavček, Bert Pribac, France Prešeren, Tone Seliškar, Jože Snoj, Josip Stritar, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Jože Šmit, Veno Taufer, Vida Taufer, Igor Torkar, Jože Udovič, Saša Vegri Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Valentin Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Jaša Zlobec, Jože Žohar, Oton Župančič.

Izbor, uvod, opombe: Ciril Zlobec.

Prevod: Vladimir Gerić, Mirjana Hećimović et alii.
IZ SAVREMENE SLOVENAČKE POEZIJE. Međunarodna književna manifestacija ''Sarajevski dani poezije'', Sarajevo, 1988. 

Avtorji: Brane Bitenc, Matej Bor, Andrej Brvar, Aleš Debeljak, Milan Dekleva, Jure Detela, France Filipič, Ervin Fritz, France Forstnerič, Goran Gluvić, Vojko Gorjan, Niko Grafenauer, Branko Hofman, Alojz Ihan, Gustav Januš, Milan Jesih, Borut Kardelj, Aleš Kermauner, Milan Kleč, Edvard Kocbek, Matjaž Kocbek, Andrej Kokot, Srečko Kosovel, Miroslav Košuta, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Tone Kuntner, Svetlana Makarovič, Neža Maurer, Matjaž Kocbek, Vladimir Memon, Janez Menart, Ivan Minatti, Brane Mozetič, Boris A. Novak, Blaž Ogorevc, Iztok Osojnik, Marko Pavček, Tone Pavček, I.G. Plamen, Jure Potokar, Štefan Remic, Boštjan Seliškar, Jože Snoj, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Maja Vidmar, Božo Vodušek, Herman Vogel, Franci Zagoričnik, Ifigenija Zagoričnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Jaša Zlobec, Vitomil Zupan.

Izbor, prevod, opombe in uvod: Josip Osti.
NOVA SLOVENSKA LIRIKA. Konzor, Zagreb, 2002. 

Avtorji: France Balantič, Matej Bor, Aleš Debeljak, Milan Dekleva, Niko Grafenauer, Maja Haderlap, Ivan Hribovšek, Alojz Ihan, Milan Jesih, Milan Kleč, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Svetlana Makarovič, Ivan Minatti, Brane Mozetič, Boris A. Novak, Iztok Osojnik, Tone Pavček, Jure Potokar, Peter Semolič, Ifigenija Zagoričnik Simonović, Jože Snoj, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Vladimir Truhlar, Jože Udovič, Saša Vegri, Maja Vidmar, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Franci Zagoričnik, Ciril Zlobec, Uroš Zupan.

KAŽIPOT ZA VSEPOVSOD. KAŽIPUT ZA SVAKI KUT. Izbor iz slovenske poezije za djecu. Ministrstvo za šolstvo in šport, Ljubljana, 1993/4.

Avtorji: France Bevk, Matej Bor, Niko Grafenauer, Simon Gregorčič, Igo Gruden, Dragotin Kette, Mile Klopčič, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Neža Maurer, Boris A. Novak, Josip Osti, Tone Pavček,  France Prešeren, Jože Snoj, Dane Zajc, Oton Župančič.

Prevod: Ismet Bekrić.

Slovensko-srbohrvaško.

KRUNSKI SVJEDOCI. Antologija slovenske kratke priče. Naklada MD, Zagreb, 2001. 

Izbor in uvod: Mitja Čander. 

Prevod: Jagna Pogačnik et alii. 

Avtorji: Andrej Blatnik, Aleš Čar, Dušan Čater, Mohor Hudej, Tomaž Kosmač, Mart Lenardič, Andrej Morovič, Maja Novak, Jani Virk.

TS, Ministrstvo za kulturo Republike Hrvaške.

KRUNSKI SVEDOCI. Mlada slovenačka proza devedesetih. Rad, Beograd, 2002. Izbor in uvod: Mitja Čander.

Prevod: Ana Ristvoić Čar.

Avtorji: Andrej Blatnik, Aleš Čar, Dušan Čater, Mohor Hudej, Tomaž Kosmač, Mart Lenardič, Andrej Morovič, Maja Novak, Jani Virk.

TS, Študentska založba Ljubljana, Ministrstvo za kulturo Republike Slovenije.  

KRUNSKI SVJEDOCI. Antologija slovenske kratke priče. Naklada MD, Zagreb, 2002. 

Izbor in uvod: Mitja Čander.

Prevod: Jagna Pogačnik et alii. 

Avtorji: Andrej Blatnik, Aleš Čar, Dušan Čater, Mohor Hudej, Tomaž Kosmač, Mart Lenardič, Andrej Morovič, Maja Novak, Jani Virk.

TS, Ministrstvo za kulturo Rep. Hrvaške

NOVIJA JUGOSLAVENSKA POEZIJA  Naprijed, Zagreb, 1966.

Avtorji: Anton Aškerc, Matej Bor, Ivo Brnčić, Ivan Cankar, Valentin Cundrič, Bogomil Fatur, Pavel Golia, Janko Glazer, Alojz Gradnik, Igo Gruden, Simon Gregorčič, Miran Jarc, Simon Jenko, Karel Destovnik-Kajuh, Dragotin Kette, Edvard Kocbek, Srečko Kosovel, Kajetan Kovič, Mile Klopčič, Lojze Krakar, Fran Levstik, Janez Menart, Ivan Minatti, Josip Murn-Aleksandrov, Lili Novy, Tone Pavček, Anton Podbevšek, France Prešeren, Tone Seliškar, Josip Stritar, Gregor Strniša, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Cene Vipotnik, Anton Vodnik, Božo Vodušek, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Oton Župančič.

Slovensko poezijo izbral Fran Petr(.

Uvod: Šime Vučetić.

OKO - IZBOR IZ SAVREMENE JUGOSLOVENSKE POEZIJE. ''PJESNIČKA RIJEČ NA IZBORU PIVE''. RO ''Nova knjiga'', Beograd, 1985. 

Avtorji: Matej Bor, Milan Jesih, Marko Kravos, Andrej Medved, Tone Pavček, Franci Zagoričnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec.

Prevodi: Špiro Matijević et alii.

REČI NA DELU. Savez književnika Jugoslavije, Beograd, 1961.

Avtorji: Naci Kranjec-Pajlin, Avgust Pirjevec, Ivan Rob, Tone Šifrer, Karel Širok, Stanko Vuk, Avgust Žigon.

SARAJEVSKI DANI POEZIJE '89. Sarajevo, 1989.

Avtorji: Marij Čuk, Milan Jesih, Milan Kleč, Matjaž Kocbek, Ace Mermolja, Maja Vidmar, Dane Zajc

Prevod. Josip Osti.

SEDAM SLOVENSKIH PJESNIKA. Vodnikova domačija, Ljubljana, 1995.

Avtorji: Aleš Debeljak, Jure Detela, Rade Krstić, Jure Potokar, Peter Semolič, Maja Vidmar, Uroš Zupan.

Prevod: Josip Osti.

Trubarjev sklad.

STRAST I MIR. Mlada slovenačka književnost. Beograd: Književna reč, Ljubljana: Literatura, Književna zajednica Kikinde, 1990. 

Avtorji: Brane Bitenc, Andrej Blatnik, Igor Bratož, Aleš Debeljak, Maja Haderlap, Alojz Ihan, Emil Filipčič, Franjo Frančič, Goran Gluvić, Rade Krstič, Feri Lainšček, Mart Lenardič, Miha Mazzini, Andrej Morovič, Brane Mozetič, Lela B. Njatin, Luka Novak, Jure Potokar, Štefan Remic, Boštjan Seliškar, Vid Snoj, Tea Štoka, Tomaž Toporišič, Maja Vidmar, Milan Vincetič, Jani Virk, Tomo Virk, Igor Zabel, Vlado Žabot, Aldo Žerjal.

Prevod: Vojislav Despotov.

Sestavila: Nedeljko Radlović, Jani Virk.

Uvod: Jani Virk.
ŠPANSKO
Posamezni avtorji: Vladimir Bartol, Aleš Debeljak, Alojz Ihan, Tomaž Šalamun, Ciril Zlobec.

CUATRO AUTORES ESLOVENOS. Trubarjev sklad/Takt, Ljubljana, 1998.

Avtorji: Andrej Blatnik, Drago Jančar, Svetlana Makarovič, Brane Mozetič.

Esej: Marko Jenšterle.

Prevodi: Marjeta Drobnič et al.

Biografije.

POES(A ESLOVENA CONTEMPOR(NEA. Ediciones Literatura Americana Reunida, Madrid-Concepci(n, 1986.

Avtorji: Matej Bor, France Fostnerič, Ervin Fritz, Niko Grafenauer, Branko Hofman, Gustav Januš, Milan Jesih, Milan Kleč, Edvard Kocbek, Miroslav Košuta, Kajetan Kovič, Lojze Krakar, Marko Kravos, Tone Kuntner, Peter Levec, Svetlana Makarovič, Vladimir Memon, Ivan Minatti, Janez Menart, Boris A. Novak, Marko Pavček, Tone Pavček, France Pibernik, Jože Snoj, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Jože Šmit, Veno Taufer, Jože Udovič, Saša Vegri, Herman Vogel, Franci Zagoričnik, Dane Zajc, Ciril Zlobec, Jaša Zlobec.

Izbor in uvod: Ciril Zlobec.

Prevod: Juan Octavio Prenz.

ŠVEDSKO

Posamezni avtorji: Ivan Cankar, Edvard Kocbek, Tomaž Šalamun

REGNB(GENS S(NGER. PANORAMA (VER SAMTIDA JUGOSLAVISK POESI. Symposion, Stockholm/Stehag, 1990.

Avtorji: Niko Grafenauer, Gustav Januš, Milan Jesih, Edvard Kocbek, Lojze Krakar, Marko Kravos, Kajetan Kovič, Svetlana Makarovič, Janez Menart, Ivan Minatti, Tone Pavček, Gregor Strniša, Ivo Svetina, Tomaž Šalamun, Veno Taufer, Jože Udovič, Dane Zajc, Ciril Zlobec. 

Uvod: Jon Milos.

POSEBNE IZDAJE

MUZE NISO MOLČALE. Pesmi slovenskih pesnic in pesnikov o vojni v Sloveniji, na Hrvaškem in v Bosni in Hercegovini. Mirovni komite Mednarodnega PEN-a in Slovenski PEN, Ljubljana/London, 1999.  

Avtorji: Esad Babačić (ang), Aleš Debeljak (ang), Milan Dekleva (franc), Lenča Ferenčak (franc), Franjo Frančič (ang), Niko Grafenauer (franc), Mila Kačič (franc), Matjaž Kocbek (fran), Minka Korenčan (franc), Kajetan Kovič (ang), Lojze Krakar (ang), Marko Kravos (ang), Tone Kuntner (franc), Svetlana Makarovič (ang), Neža Maurer (ang), Boris A. Novak (franc), Vida Mokrin-Pauer (franc), Iztok Osojnik (ang), Josip Osti (ang), Ifigenija Simonovič (franc), Jože Snoj (ang), Aleš Šteger (franc), Veno Taufer (ang), Valerija Skrinjar-Tvrz (ang), Maja Vidmar (franc), Dane Zajc (ang), Uroš Zupan (ang).

Izbral, uredil in spremno besedo napisal: Josip Osti 

Prevod: francoski prevodi: Viktor Jesenik, Pierre-Yves Soucy, Vladimir Pogačnik, Zdenka Štimac; angleški prevodi: Alasdair MacKinnon, Nikolai Jeffs, Andrew Wachtel, Jo Shapcott, Lili Potpara.
